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organizing specialized language courses and study abroad programs. She is the author of 

"Corso di lingua francese per guide turistiche" ("A course in French for tourist guides") 

(forthcoming) and co-author of "La didattica delle lingue straniere attraverso il web" 

("Teaching foreign languages through the web"), "L'interprete presso le autorità giudiziarie 

italiane e le istituzioni arbitrali" ("The interpreter before Italian judicial authorities and arbitral 

institutions"), and the article "Legal Corpora: A trial lesson with translators and lawyers" in 

the International Journal for Language Studies. 

Mihaela MIRON-FULEA este cadru didactic titular, din anul 1996 pana în prezent, al 

Facultății de Litere, Universitatea „Ovidius” din Constanța, predând atât cursuri de Limba 

romană contemporană (Lexicologie și semantică, Sintaxă, Pragmatică, Semantică), cât și 

cursuri de cunoaștere aprofundată, adresate studenților- masteranzi (Multilingvism si 

comunicare, Strategii de dialog intercultural, Pragmatica cognitivă). Domeniul major de 

interes este constituit de Pragmasemantica G(rupului) N(ominal), un loc central fiind rezervat 

numelor proprii. În calitate de autor, a publicat cărți și numeroase studii și articole de 

specialitate, la edituri de prestigiu din țară și din străinatate. 

 

Gabriel-Marian MITREA is a PhD student with a scholarship at the Doctoral School of 

Letters, University of Bucharest. His academic interests center on postmodern literature, with 

a particular focus on the concept of simulacrum. He has published articles in the 

journals ACTA IASSYENSIA COMPARATIONIS and Studii de Știință și Cultură (Studies of 

Science and Culture). 

Dr. Liudmila MOCKIENĖ is a professor and Director of the Institute of Humanities, 

Mykolas Romeris University (Lithuania). Since 2004, Liudmila Mockienė has taught English 

for Specific Purposes (areas of Law, Public Administration, Public Policy and Management, 

Organization Management, Communication and Creative Industries), Contrastive Lexicology 

and Lexicography to students of bachelor philology programmes (English for Specific 

Purposes and a Second Foreign Language; Translation and Editing), and conducted research 

on terminology of these areas, contrastive analysis of the terminology in English and 

Lithuanian based on corpus linguistics, and translation strategies of terms. Moreover, she has 

been interested in issues of teaching ESP, using technologies in teaching ESP, as well issues 

of multilingualism, language and identity. She is also the head (director) of the bachelor 

philology programme English for Specific Purposes and a Second Foreign Language.  

Maria-Elena MUSCAN is associate professor at the Faculty of Letters, Ovidius University 

of Constanta, Romania, where she teaches German Linguistics and German Grammar. She 

graduated from the Faculty of Letters of Lucian Blaga University of Sibiu and holds a doctoral 

degree from the University of Bucharest (with a thesis on Political Euphemism Translation). 

She offers courses in German Linguistics and in German Grammar at the Faculty of Letters, 
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Ovidius University of Constanta. In 2016 and 2019 she was a visiting professor for German as 

a foreign language at the University of Heidelberg, Germany. She has also specialized in 

blended learning scenarios as well as in online teaching, translation studies and didactics of 

German as a foreign language. 

 

Aneta NAUMOSKA is an Associate Professor in Linguistics at the Department of English 

Language and Literature, “Blaze Koneski” Faculty of Philology (Ss Cyril and Methodius 

University in Skopje, N. Macedonia) and CELTA-certified. Her linguistics research interests 

include the grammatical categories of gender and number (singular ‘they’). She has published 

papers in international journals and presented at over 20 conferences both at home and abroad. 

She created the first bilingual business dictionary mobile app (English/Macedonian), and has 

co-authored University coursebooks in Business English, Aviation English, and 

Psycholinguistics. Her email address is: naumoska.an@gmail.com 

Biljana NAUMOSKA-SARAKINSKA is a full professor at the Department of English 

Language and Literature, at the “Blaze Koneski” Faculty of Philology within the Ss Cyril and 

Methodius University in Skopje, Republic of N. Macedonia. Her key interests are in the field 

of English grammar and linguistics, in the areas of semantics, word formation, morphology, 

lexicology, as well as ESP – Business English. She teaches a number of core and elective 

courses at the undergraduate level of studies, including Modern English, Semantics, Business 

English Communication, as well as Business English at the Faculty of Economy, within the 

same University. At this level of studies, she is engaged as a visiting professor at the Faculty 

in Novi Sad. At the postgraduate level, she teaches Topics in Semantics, and at the doctoral 

level of studies she offers the course Approaches and Studies in Semantics. She has authored 

a number of coursebooks in the areas of Semantics and Business English (and 

Communication). Her email address is: biljananaumoska@flf.ukim.edu.mk 

Prof. Lavinia NĂDRAG, Ph.D. is full professor at Ovidius University of Constanta, Faculty 

of Letters, Department of Modern Languages and Communication Sciences. She got her BA 

at Ovidius University of Constantza and her Ph.D. at the University of Bucharest, Romania. 

Her fields of research and expertise are linguistics, applied linguistics (Communication, 

Teaching English as a Foreign Language, Teaching English for Specific Purposes), 

psycholinguistics, multicultural education, multilingualism and multiculturalism. She has 

written numerous books and articles on topics related to the above-mentioned domains of 

language study. She is a member of ISAPL (The International Society for Applied 

Psycholinguistics), RAAS (The Romanian Association for American Studies and RSEAS (The 

Romanian Society for English and American Studies). She has been involved in E.U. co-

funded projects dealing with teaching and learning English as a foreign language, quality in 

Romanian higher education system, community development and sustainability. 

Lucia OPREANU is an associate professor at Ovidius University of Constanţa, where she 

teaches Romantic and contemporary literature and cultural paradigms in prose. She got her 

MA degree in Cultural Studies at Ovidius University and has completed a doctoral thesis on 

David Lodge’s novels at Al. I. Cuza University, Iasi. Her research interests include 

contemporary fiction and reading practices, with a special emphasis on rewriting and 

reception. She is the author of David Lodge’s Fiction: A Quest for Solutions to Problems of 

Literature (2011) and Time’s Fools: Temporal Journeys and Perceptions in Contemporary 
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Narratives (2021) and she has published articles on postcolonialism and postmodernism, 

intertextuality and identity. 

Carmen OPRIT-MAFTEI is an Associate Professor at the English Department of the Faculty 

of Letters,”Dunarea de Jos” University of Galati, Romania. Her PhD title in General 

Linguistics was awarded in 2007 by ”Al. I. Cuza” University of Iasi. Her PhD thesis, Voice in 

English and Romanian. A Contrastive Study was published in 2016. The research she has 

conducted so far materialized in over eighty articles, books reviews, studies, and book 

chapters. She also authored and co-authored five books (English for Marketing, English for 

Business Administration, English for the Business World, English Borrowings in 

Romanian: Economic Terminologies, English for Professional Communication – Part I – 

Oral Presentations in a Nutshell). Her research interests include translation theory, discourse 

analysis for translation purposes, Business English, Academic Writing, ESP, Translation 

Studies, discourse analysis. She is a member of ESSE and RSEAS. 

Raluca Ștefania PELIN is assistant lecturer at “Ion Ionescu de la Brad” Iași University of 

Life Sciences, where she teaches English for Specific Purposes. The main focus of her research 

is the integration of concepts related to emotional intelligence and emotional literacy skills 

into the study of literary and non-literary texts. Her interest in observing the way words express 

meaning and lead to attitudes and in analyzing the patterns of emotional intelligence intrinsic 

to literary and non-literary works has materialized in the publication of several articles: “The 

Coral Island vs. Lord of the Flies Variations in Emotional Intelligence Skills”, “C. S. Lewis's 

Narnia and J. R. R. Tolkien's Middle-earth: Realms of Emotionally Intelligent Characters”, 

“The Impact of English Language Learning on the Acquisition of Soft Skills such as Critical 

Thinking and Emotional Literacy Skills” etc. 

Tetiana PLOKHUTA is a senior teacher of the Department of Foreign Languages and 

Linguodidatics at the Faculty of Foreign Philology and Social Communications of Sumy State 

University, Ukraine, where she teaches English, English for Professional Purposes and 

Academic English. She has a PhD in Pedagogics (2014) and over two decades of teaching 

experience. Her main research interests are Heuristic Teaching and Learning; Pedagogical 

Diagnostics; Pedagogical Testing; Critical Thinking; Creative Thinking; Intercultural 

Communication. She has publisher more than 30 scientific works in domestic and foreign 

scientific journals. She is also interested in Distance Leaning, Blended Leaning and Artificial 

Intelligence in Teaching English, and concerned with her own professional development, 

placing stress on communication and identity. 

Eglė SELEVIČIENĖ, PhD, is a lecturer of English for Specific Purposes (ESP) and Modern 

English (Phonetics) at the Institute of Humanities, Mykolas Romeris University, Lithuania. 

Her research focuses on integrating various Web-based learning technologies into ESP 

classrooms and evaluating their effectiveness and acceptance from the perspectives of both 

teachers and learners. It also highlights the importance of adapting to rapidly changing 

technologies to meet the needs of the society and enhance learning outcomes in higher 

education. Notably, in 2020, at the very outbreak of the COVID-19 pandemic, she defended 

her doctoral thesis titled “The Effectiveness and Acceptance of Web 2.0 Technologies in the 

Studies of English for Specific Purposes in Higher Education”, which was very timely and has 

hopefully contributed to the field. 
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Dr. Duygu SERDAROĞLU completed her Ph.D at the Department of English Culture and 

Literature at Atılım University, with her dissertation on Contemporary British novel and New 

Historicism. After graduating from the department of American Culture and Literature, she 

completed her MA degree with her thesis on Emily Dickinson in the same department at 

Hacettepe University, Ankara. She has several articles and book chapters including “Victorian 

Hypocritical Sexual Politics: Sarah Waters’ Tipping the Velvet” and “A Feminist Reading of 

Rupi Kaur’s milk and honey” published by PeterLang. Her main research interests are literary 

theory, contemporary British novel, American literature and gender and cultural studies. She 

has been working as a lecturer in the Department of English Language and Literature at Atılım 

University. 

Iryna SHKOLA is a PhD and Associate Professor serving as Head of the Department of 

Foreign Languages and Teaching Methods at Berdyansk State Pedagogical University, 

Ukraine. She holds a PhD in Comparative Literary Criticism from and has over two decades 

of experience in English language education, progressing from secondary school teacher to 

university department head. Dr. Shkola specializes in integrating social-emotional learning 

(SEL) skills in EFL classrooms and digital technologies in language education. She has 

authored numerous peer-reviewed articles and co-authored educational handbooks, including 

"4 Elements in the ESL/EFL classroom: A teacher's handbook of activities" (2024). Her 

research focuses on innovative teaching methods, formative assessment, and mental well-

being in academic environments. Dr. Shkola regularly presents at international conferences 

and has participated in professional development programs sponsored by the US Department 

of State and British Council. 

 

Oleksandr SHKOLA is a Doctor of Pedagogical Sciences and Professor serving as Head of 

the Department of Physics, Mathematics and Methods of Their Teaching at Berdyansk State 

Pedagogical University, Ukraine. He holds a PhD (1997) and Doctor of Science degree (2017) 

in Theory and Methods of Teaching Physics from the National Pedagogical Dragomanov 

University. With over 31 years of experience in higher education. Dr. Shkola specializes in 

theoretical physics education, particularly thermodynamics and statistical physics, and the 

professional preparation of pre-service physics teachers. He is the author of 194 publications, 

including 3 monographs, 9 educational manuals, and 77 articles in professional journals. His 

research focuses on methodological foundations of teaching theoretical physics and the use of 

physical experiments in teacher training.  

 

Prof. Dr. Jolita ŠLIOGERIENĖ Ph.D., is a researcher and professor, Head of the Department 

of Foreign Languages, Faculty of Creative Industries at Vilnius Gediminas Technical 

University. Her scientific interests include linguadidactic parameters of autonomous studies, 

competence development in the institutions of higher education, assessment and recognition 

of non-formal and informal learning outcomes in university studies, second language teaching 

and learning. She is also an expert in programme assessment in the field of Educational Studies 

and Philology at the Centre for Quality Assessment in Higher Education and an expert at the 

European Science Foundation. 

Jelena SUCHANOVA is an associate professor of VilniusTech with teaching experience over 

30 years. She specializes in teaching ESP to students of Business Management and Creative 

Industries faculties. Her research focuses on ESP, metacognitive strategies in language 

learning, and the integration of problem-based learning to enhance communicative and 

professional competences. Her most prominent scientific achievements include developing 
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models for fostering learner autonomy and creativity in ESP contexts and publishing widely 

on translational challenges and digital language education across Lithuanian and international 

academic platforms. 

Simona ȘIMON, PhD, phil. hab., is Professor in the Department of Communication and 

Foreign Languages at Politehnica University of Timișoara, vice-dean of the Faculty of 

Communication Sciences, a member of the University Senate and a founder member of the 

Politehnica Centre for Advanced Translation Studies - PoliCAT. She is also affiliated with the 

Doctoral School of Humanities at the West University of Timișoara. Her research interests are 

in the field of linguistics, interpreting, translation, teaching, verbal and non-verbal intercultural 

communication. Simona Șimon has performed many editorial and review activities at national 

and international academic journals. She has authored or co-authored books, dictionaries, 

chapters in edited volumes, translations, book reviews and numerous scientific articles. E-

mail: simona.simon@upt.ro  

Nataliia TATSENKO, Doctor of Philological Sciences, Professor and Head of the 

Department of Foreign Languages and Linguodidactics at Sumy State University 

(Ukraine).  Expert of ‘The National Agency for Higher Education Quality Assurance 

(Ukraine).  Her research focuses on Germanic languages, cognitive linguistics, 

linguosynergetics, empathy studies, English for specific purposes and methods of teaching 

English. She leads projects on digital archiving of Ukrainian cultural heritage and is Deputy 

Editor-in-Chief of “Philological Treatises.” Prof. Tatsenko has authored numerous 

publications and monographs, and actively collaborates internationally on language and 

communication initiatives. She is recognized for her contributions to linguistic research and 

the preservation of national identity through language and culture. 

Sandra TOMINAC COSLOVICH has a bachelor’s degree in English Language and 

Literature and Croatian Language and Literature and PhD in linguistics (discourse analysis). 

Her scientific interests are focused on applied linguistics (especially in the domain of maritime 

English), specialized terminology, lexicography, discourse analysis, pragmatics, corpus 

linguistics and teaching English for Special Purposes (ESP). She has published three books 

and over 30 papers in scientific journals and conference proceedings and collaborated on 

various scientific projects. She is a member of the Croatian Applied Linguistics Society 

(CALS), International Maritime Lecturers Association (IMLA) and a consultant for maritime 

English at the International Maritime Organization (IMO). 

Dr. Ifeanyichukwu Ojeka UKONU, PhD is a lecturer in Entrepreneurial Studies and also 

serves in Marketing and Business Administration at VERITAS University, Abuja. She was the 

Coordinating Head of the Business Administration Department for the 2022/2023 and 

2023/2024 academic sessions. Her influence extended beyond the classroom when she was 

appointed a Senate Representative (the Tender’s Board) in the Governing Council of 

VERITAS University, Abuja, where she contributed her expertise to the Tender’s Board. Dr. 

Ukonu's academic background includes a Bachelor of Technology in Project Management 

Technology (FUTO), an MSc in Human Resource Management (University of Benin), and a 

PhD in the same field (MOUAU). Her expertise spans Human Resource Management, 

Entrepreneurship, Organizational Behaviour, and Strategic Management, among others. Dr. 

Ukonu contributes to VERITAS University's Admission/Marketing team, Coordinator, 

2025/2026 Academic Year Veritas Staff Orientation, and is the author of Beyond the Eclipse: 
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The Bright Side of Darkness and Flames in the River. She has published extensively and co-

authored a textbook on HR Management. She is one of the reviewers and a contributory author 

of Family, School and Community in the Pluriverse Current of Education for Ovidius 

University, Romania. She is also skilled in medical statistics, event planning, and student 

mentorship. A project management expert, an active member of the Society of Nigerian 

Broadcasters, and a chartered member of the Chartered Institute of Project Managers in Nigeria 

(CIPMN). She remains committed to research and lifelong learning. https://orcid.org/0009-

0002-3574-3050  

Dr. Giedrė VALŪNAITĖ OLEŠKEVIČIENĖ (ORCID https://orcid.org/0000-0001-5688-

2469) is a professor at the Institute of Humanities, Mykolas Romeris University. Since 2008 

she has taught English for Specific Purposes (areas of Psychology and Social Work, Law and 

Public Administration, Business Management, Communication and Creative Industries), 

Discourse Analysis, Syntax and ESP Theory to students of bachelor philology programmes 

(English for Specific Purposes and a Second Foreign Language; Translation and Editing). Her 

scientific interests in the domain of humanities include discourse analysis, corpus analysis, 

professional English and legal English, and in the domain of social science, educational 

science her scientific interests include social research methodology, modern education, 

philosophical issues, creativity development in modern education system, education 

digitalization etc. The researcher is also actively engaged in second language teaching and 

learning research, linguistics and translation research. The researcher coordinated international 

research projects funded by the EU, published scientific articles, participated as a presenter in 

scientific conferences. 

Dikeledi Jacobeth WARLIMONT is a renowned social entrepreneur, philanthropist, poet, 

and workerpreneur. Born on October 26, 1967, in Soweto, Johannesburg, South Africa, she 

developed a passion for social upliftment and community development from a young age. As 

Founder and Director of Nyologang Trust, Mother Theresa Community Development, and 

Sankofa Educare, she has made significant contributions to early childhood education and 

community outreach. Warlimont is also President of the World Art Games - Connecting Hearts 

(SADC) and Co-founder and Director of Mzansi Youth Leadership Academy (MYLA). She 

has collaborated with various organizations, including the Department of Education and 

Human Research Council, and has been accredited by SASSETA and ETPD SETA. Her 

notable projects include Nyologang Educare Training and building over 800 community 

centers. Warlimont's work has earned her recognition and respect in the fields of social 

entrepreneurship and community development. 

Olena YEMELIANOVA, PhD in Philology, Associate Professor at the Department of 

Germanic Philology, Sumy State University, Ukraine, is a member of the expert commission 

of the Ministry of Education and Science of Ukraine for the language and literature educational 

field (foreign languages), authorized to conduct expertise and make decisions regarding the 

approval of educational literature and curricula. Olena is a participant of international and state 

research projects: DAAD “Ukraine digital 2025: Ensuring academic success in times of crisis”; 

“Commemoration of the Russian-Ukrainian War within the State Humanitarian Policy: 

Formation of a Sustainable Model of Ukrainian Society Consolidation”; an implementer of 

COIL Joint Program for Virtual Mobility “Global Policy Dialogues: A Collaborative Virtual 

Exchange on Sustainable Development Goals” between Sumy State University (Ukraine) and 

Fatih Sultan Mehmet Vakıf University (Turkey). A passionate lifelong learner, Olena has been 
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recognized with the “AI Innovator in Language Teaching” badge by Pearson English 

Language Learning. 

 

 

 

 

 

 

 


